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WESTFALIA

Montageanleitung / Bedienungsanleitung

flr Prazision

Kupplungskugel mit Halterung ( KmH ) avt Rédern

Typ: 303094 Ausf."A" Holland-Priif.-Nr.:0801 4730 Westfalia-Bestell-Nrn.:
ABG-Nr.: F 3814 303094600001
oder: EWG-Genehmigungskennzeichnung: ¢1300-0070 303 118600001
(mitfester Kugelstange)

Verwendungsbereich:

Hersteller: Bayerische Motoren Werke AG, Miinchen BMW-Bestell-Nrn.:
Modelle : 3er-Limousine (E36/4)abModelljahr 1991, alle 1094126
3er-Coupe (E36/2)abModelljahr 1992 , alle
3er-Cabrio (E 36/C)abModelljahr 1993, alle
3er-Touring (E36/3)abModelljahr 1995, alle

(mitfester Kugelstange)

Amtliche Typenbezeichnung
BMW 3 C,BMW 3B, BMW 3 BR , BMW 3/b und BMW 3/C

Technische Daten und Hinweise :

Diese Montageanleitung/Bedienungsanleitung sorgfaltig und griffbereitaufbewahren.

Dieinder EWG-Genehmigung/ABG genehmigten Gewichtsdaten fir die Anhangevorrichtung sind aufdem
Typenschildersichtlich.

Die Anhangevorrichtung ist nach Richtlinie 94/20/EG, StVZO, ISO 3853 und Schweden - Standard SS 3501
geprift.

Dergeprufte D-Wertbetragt 9,3 kN. Dieser entspricht zum Beispiel einer Anhangelastvon 1800 kg
undeinemzulassigen Fahrzeug - Gesamtgewichtvon 2000 kg. Mafigebend sind jedoch die Angaben
des Fahrzeugbriefes/Fahrzeugscheines. Dergepriifte D-Wertdarf nicht (iberschritten werden.

Die Kupplungskugel mit Halterung darf nur zum Ziehen von Anhangern mitentsprechender
Zugkugelkupplung verwendetwerden. Mul durch den Anbau der Kupplungskugel mit Halterung
die Abschleppdse entferntwerden, dient die Kupplungskugel mit Halterung als Ersatz hierfiir, sofern
die zuldssige Anhangelast nicht Uiberschritten wird und der Abschleppvorgang auf verkehrsiiblichen
Strallenerfolgt.

ZuldssigeAnhéangelasten:

Diefurdas jeweilige Fahrzeugmodell verbindlichen zuldssigen Anhangelasten sind aus den
Fahrzeugpapierenersichtlich. Diese geltenfir alle Artenvon Anhangern.

Jenach Fahrzeugmodell sind beibestimmten Anhangern(z. B. Bootsanhénger, Segelflugzeug-
Transportanhanger, PKW - Transportanhanger, Pferde - Transportanhanger fir Sportzwecke )
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demgegeniberhdhere Anhangelasen maéglich; diese sind beim BMW-Kundendienstzu erfragen.
Anhangelasten Uiber 1400 kg nurbei Fahrzeugen mit ABS.

Fahrzeuge mitabWerk verbauter Anhangevorrichtung sind bereits mit Anhangefederung ausgerustet.
Beinachtraglichem Einbau der Anhangevorrichtung wird die Nachriistung der Anhangefederung empfohlen.

Eventuell erhéhte Reifenluftdriicke fir Fahrzeuge mit Anhangevorrichtung bzw. bei Anhangerbetrieb
gemal Fahrzeug-Betriebsanleitungbeachten.

Zulassige Stiitzlast:

- max. 75kg .

Anbauanweisung :

Anden Karosserieauflagestellen der Anhangevorrichtungistdas Karosseriedichtmittel und der
Unterbodenschutz -fallsvorhanden- miteinem Spachtelzu entfernen. Flachenanschliefiend mit
Waschbenzinsdubern. Blanke Karosseriestellen mit Rostschutzfarbe nachstreichen. Schutzstopfen
-fallsvorhanden- vorMontage aus Schweilimuttern bzw. von Schweil3schrauben entfernen.

1.)  Heckwandverkleidung, Ablagefach mitVVerbandskasten,
Kofferraumbodenbelag, Seitenverkleidung links, Langs-
tragerauflagen, Reserverad und ggf. Batterie ausbauen.

2.)  StoRfangerunterteilausbauen (Schraubenlésen; nach
hinten abziehen; Teil entfallt). StoXfangerausbauen
(SchraubenanRadhausverkleidungenldsen; Innen-
sechskantschraubenan Stofl3fangerhaltemvonunten
I6sen; Stol¥fangernach hintenabziehen). Stol3fangerhalter
(mitPralldampfer) links und rechts ausbauen und
Gummidichtungen-falls vorhanden - entfernen (Halter

und Dichtungenentfallen), Verstellbuchsen (7)bei"e
zurHbéheneinstellung des Stol3fangers wiederverwenden.

3.)  Auspuff-Nachschalldampferunddartiberliegende Bild 1:Bohrungen Gepackraumrechts

Warmeisolierung ausbauen ( hierzu Auspuff- Lager-
bécke vom Fahrzeugbodenabschrauben).




/

4)

10.)

11.)

Bestell-Nr.: 303094 600 001 -3-

Im Gepéackraumin Langstrageroberteile rechts und
links anden Kérnerpunkten je 3Léchermitg 14 mm
bohren(bei"a"und"x"). Jeweils durch das mittlere
unddas hintere Loch (Nahe Heckwand)

auch Langstragerunterteile bei "b" ebenfalls mit

@ 14 mmvon obendurchbohren (Kérermarkierungen
vorhanden); siehe Bilder 1,2, und 8.

Im Gepackraumboden zwischen Langstragerlinks und

Reserveradmulde bei Kérnerpunkt Loch @ entsprechend
Kabeltille firKabeldurchfiihrungbohren ("y"); siehe Bild 2.

Erforderliche Bohrungenin Heckblechbei "d" im
Bereichunterhalbderrechten Prallddmpferéffnung
anzeichnen und mit g 14 mmbohren (siehe Bild 3).

Alle Bohrungen entgraten und gegenKorrosion
schitzen. Bohrspane absaugen.

Heckblechim Bereich umrechte Pralldampferéffnung
reinigenund beiliegenden Schaumstoffdichtringum
Offnung aufkleben. (siehe Bild 3).

Gegenlagen(3)vonhinteninKarosserielangstrager
einfihren und mitVerstarkungswinkel links (4 ) und
rechts (5) mitBundmuttern M 10 von unten lose
verschrauben.

Langsstrebenlinks (2)undrechts (6) ebenfallsin
Karosserielangstragereinfiihren und mit Sechskant-
schraubenM 10x 30 und Scheiben25x10,5x3von
obenlose mitderKarosserie verschrauben.

Die Anhangevorrichtung (1) von hinten an das Heck-
blechanlegenundvoninnenmitSechskantschrauben
M 10x30und Scheiben25x 10,5 x 3lose mitdem
Fahrzeugverschrauben.

Die Anhangevorrichtung (1) ausrichtenunddie
Verschraubungeninfolgender Reihenfolge anziehen:

- Anhangevorrichtung/Heckblech"c","d"
- Langsstreben/Langstrageroberteil "a"
- Verstarkungswinkel/Langstragerunterteil "b"

Anziehdrehmoment: 59Nm £10%
(SchraubenFestigkeitsklasse 10.9,
Muttern Festigkeitsklasse 10).

Bild 2 : Bohrungen Gepéackraum links

Bild 3: Bohrungen Heckblech
rechts und Dichtring

Bild 4 : Anhangevorrichtung montiert
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12)

13)

14.)

15.)

16.)

17.)

Elektrisches Zubehoreinbauenundanschliel3en.
KabelbaumflrAnhangersteckdose einziehen.
Gummitlille einsetzen. Steckdose soanschrauben,
daf sichdas Scharnier des Deckels links befindet.

Warmeisolierung, Nachschallddmpfer, sowie alle aus
dem Gepackraumausgebauten Teile wiedereinbauen.
(Hinweis : Falls die Lagerbécke vom Nachschall-
dampfergeléstwordensind, istbeider Wiedermontage
daraufzu achten, daf? die Gummi- Innenteile mit
Haltewinkelum ca. 15 mmnachvornvorgespanntam
Nachschalldampferbefestigtwerden).

Stol¥fangertragerim BereichderKugelstange undder
Steckdose entsprechendderMarkierungenausschneiden;
(sieheBild5).

Invorhandenem StolRfangerunterteil Ausschnitte fir
Kugelstange (rund) undfir Steckdose (oval)
ausschneiden. Markierung aufRiickseite vorhanden;
(sieheBild6).

Stol¥fangeranbauenundvordemVerschraubengegeben-
enfalls mittels Innensechskantschliissel SW 14 anden
Verstellbuchsen (7)ander Anhangevorrichtung
Hoéhenlage des Stol¥fangers zur Karosserie einstellen
(gleichmaRiger Spaltzum Heckblech).
StoR¥fangermitvorhandenenInnensechskantschrauben

M 10verschrauben (dabeigegebenenfallsauchin
Langsrichtung einstellen).

Anziehdrehmoment = 42Nm +10%

Stolfangerunterteil befestigen.

Stiitzlastschild max. 75 kg auf Heckklappenunterseite
neben SchloR kleben;(siehe Bild 7).

Der Anbau hat nach dieser Anbauanweisung zu erfolgenund
istgem. §§ 19, 20 oder21 StVZO durch einenamtlich
anerkannten Pruferoder Sachversténdigenzu tberprufen.
Beider Uberpriifung des Anbaus istdem Priifer oder
Sachverstandigendiese Anbauanweisungvorzulegen.

Bild 5: Stol3¢fangertrager mit
Ausschnitten

Bild 6 : Stol3¢fangerunterteil mit
Ausschnitten

Bild 7 : Stutzlastschild
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Umstellung derSchliisselweiten von Sechskantschrauben und MutternnachiSO 272 ab1990.
Bitte prufen Sie die jeweilige Schllisselweite, und verwenden Sie nurdas hierzu passende Werkzeug.

Elektrische Anlage gemal StvVZO.

Die Kugelbzw. Kupplung ist sauberzuhalten und zu fetten.

Der Durchmesserder Kugelistvon Zeit zu Zeit zu Gberpriifen.

Sobald aneinerbeliebigen Stelle ein Durchmesservon49mmerreichtist,
darf die KmH aus Sicherheitsgriinden nicht mehr benutzt werden.

Die Anbaumafie und Freiraummafie nach DIN 74 058 sind gewahrleistet.
Diese Anbauanweisungist denKfz. - Papieren beizufligen.

Diese KmH einschliel3lich aller Montageteile wiegt 11,9kg.

Bitte beriicksichtigen Sie, dald sich das Leergewicht lhres Kfz. nach Montage der KmH
umdiesen Betragerhoht.

Anderungvorbehalten.
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Installation Instructions /
Operating Instructions
f Prazision
or auf Radern y
Tow ball and Bracket (KmH)
Type: 303094 Version "A" Holland Test No.: Westfalia-Order-No.:
08014730
_ 303094600001
ABG-No.: F3814 303118600001
or: EEC Symbol of Approval: e1300-0070 (with fixed ball rod )

Scope of Application:

Manufacturer: Bayerische Motoren Werke AG, Munich

Model : 3er-Limousine (E 36/4)as of modelyear 1991, all BMW-Order-No. :
3er-Coupe (E36/2)as of modelyear 1992, all
3er-Cabrio (E 36/C)as of model year 1993, all 1094126
3er-Touring (E 36/C) as of model year 1995, all (with fixed ballrod)

Official Type Designation in accordance with ABE :
BMW 3 C,BMW 3B, BMW 3 BR ,BMW 3/B and BMW 3/C

Technical Data and Information :
Keeptheseinstallationinstructions/operating instructions inasafe buteasy tohand place.

The weightdataapprovedinthe ABG/EEC forthe towing device are displayed onthe type identification plate.
Thetowing device is tested in accordance with 94/20/EC, German Motor Vehicle Constructionand
Use Regulations (StVZO), ISO 3853 and Sweden Standard SS 3501.

Thetested D-valueis 9,3kN. Forexample, this corresponds to atrailerload of 1800 kganda
permissible gross vehicle weight of 2000 kg. The data providedinthe vehicle certificate of
registration/vehicle papers are, howeverdecisive. Thetested D - value mustnotbe exceeded.

The coupling ball with retaining fixture may only be usedto towtrailers equipped witha
corresponding ball coupling. If, due to the attachment of the coupling ball with retaining fixture,
itis necessary toremove the towing lug, the coupling ball with retaining fixture will serve asiits
replacement providedthe permissibletrailerloadis notexceeded and towing takes place on
roads suitable forroad traffic.

Permissible TrailerLoads:

Refertothe vehicle papers forthe permissible trailerloads forthe relevant vehicle model. This data applies to
alltypes oftrailer. Depending on the vehicle model, highertrailerloads are possible for

certaintrailers (e. g. boattrailer, glidertransporttrailer, vehicle transporttrailer, horse transport

trailerfor sports purposes ) ; please enquire with BMW After Sales Service.
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Trailerloads above 1400 kg only for vehicles with ABS.

Vehicles with the towing device installed ex - factory are already equippedwith trailer suspension.
Retrofitting of the trailer suspensionis recommended forthe increasedtrailerloads (see above )
inthe case of subsequentinstallation of the towing device.

Observe possible increased tyre inflation pressures for vehicles with towing device or fortrailer
operationinaccordance with vehicle operating manual.
Permissible DrawbarlLoad:

- max. 75kg

Installation Instructions :

If necessary, remove the body sealing compound andthe underseal with ascraper (spatula)
fromthe body mounting points of the towing device.

Then clean surface with petroleum.

Coatbright body parts with anticorrosion paint.

Iffitted, remove protective plugs from weld nuts or from weld bolts priorto assembly.

1.)  Removereartrim panel, compartmentwithfirstaid
kit, floor coveringinluggage compartment, left side
trim panel, frame side member covers, spare wheel
and, ifnecessary, battery.

2.) Removebottomsection of bumper (release bolts;
pulltowards rearandremove part) ; remove bumper
(release screws onwheelwelltrim panels; release
sockethead cap screws onbumperbrackets from
below; pullbumpertowardsrear). Detachleftand
right bumper brackets (withimpactdamper) and
remove-incaseit present-rubbergaskets (brackets
andgaskets notreinstalled), Re -use the adjustable

liner(7)by"e"forthe height adjustment ofthe

bumper. Fig. 1: Holesinluggage compartment,

right

3.) Removerearexhaustsilencerandthe heatinsulation
aboveit(forthis purpose, unscrewexhaustmounting
blocks from vehicle floor).




/
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4)

10.)

11.)

Inthe luggage compartment, drillthree 14 mm g holes
(at"a" and "x")inthe upper section of the frame
side member ontherightand left atthe centre punch
marks. Working throughthe centre and the rearhole
(nearrear panel), alsodrillthrough lower sections of
frame side memberat "b" with 14 mm @ from above
(centre punch marks provided ); see Figs. 1,2and 8.

Drilladiameter36 mm g hole ("y") atthe centre
punchmarkinthe luggage compartmentfloorbetween
the leftframe side member and spare wheel throughfor
the cableleadthrough; seeFig. 2.

Mark necessary holesintherearpanelat "d" inthe
areabeneaththeright-handimpactdamperopening
anddrillwith 14 mm g drill (see Fig. 3).

Deburrallholes and protect against corrosion.
Remove drill chips with vacuum cleaner.

Cleanrearpanelinthe areaabouttheright-hand
impactdamperopening andadherefoamsealing
ring aboutopening; seeFig. 3.

Insertstirrups (3) into frame side memberfromrear
and loosely screwtogetherfrom belowwith left (4)
andright (5) reinforcement bracket togetherwith
collarnutsM 10.

Insertleft (2)andright (6) longitudinal struts alsoin
frame side memberand loosely screwto the body from
above with hexagonbolts M 10x 30 andwashers
25x10,5x3.

Place towing device (1) ontorear panel fromrear
andloosely screwto vehicle from the inside with
hexagon bolts M 10x 30 andwashers 25x10,5x 3.

Aligntowing device (1)andtightenthe screw
connectionsinfollowing sequence:

- Towingdevice/rearpanel"c","d"

- Longitudinal struts/upper section of frame side
member"a"

- Reinforcementbracket/lower section offrame
sidemember"b"

Tighteningtorque : 59Nm £10%
(Bolts strenghtclass 10.9, nuts strenghtclass 10)

-4-

Fig. 2: Holesinluggage compart-
ment, left

Fig. 3: Holesinrightrearpanel
and sealing ring

Fig.4: Towingdevice fitted
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12))

13)

14.)

15.)

16.)

17.)

Installand connect electrical accessories. Install wire
harness fortrailer socket. Fit rubbersleeve. Screwon
sockets suchthatthe hinge ofthe coverislocatedon
theleft-handside.

Reinstall heatinsulation, rear silenceraswellas all
components removed fromthe luggage compartment.
(Note: Ifthe mounting blocks have beenreleased
fromtherearsilencer, care mustbe takenduringre -
installationto ensure thatthe rubberinside parts are
securedwithretaining bracket approx. 15 mmfromthe
front of the rear silencer).

Cutoutbumperbracketinthe areaofthe ballrod
correspondingtothe marking ; see Fig. 5.
Cutoutthe holes inthe lower component ofthe rear
bumper, for the towball (round ) and socket (oval).
Seemarkings ontherearside ; seeFig. 6.

Attachbumperand, if necessary, adjust the height of
the bumperwith respect to the body (uniform gapwith
respecttorear panel) with the aid of the 14 mm socket
head cap screwatthe adjustmentbushings (7 ) before
firmly tightening. Firmly tighten bumperwith 10 mm
sockethead capscrews (alsoadjustinlongitudinal
directionifnecessary).

Tighteningtorque = 42Mn+10%
Secure bumperbottom.

Bond payload display plate max. 75 kg nexttothe lock
onthe underside ofthe bootlid ; see Fig. 7.

Installation musttake place in accordance with the installation
instructions and must be testedinaccordance with §§ 19, 20
or21 MotorVehicle Constructionand Use Regulations
(StVZO) by an officially recognized inspector.
Theseinstallationinstructions mustbe presentedtothe
inspectorduringinspection of the installation.

Fig. 5: Bumperbracketwith cutout
and chamfer

Fig. 6 : Bumpersubstructure with
cut - out

Fig.7: Verticalloading shield
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Modification of spannerjaw size for hexagonal bolts and nuts according toISO 272 (1990).
Please check the respective widths and only use the correcttools.

Electrical system in conformity with highway traffic code.

Keepthetowballandbracket cleanand greased.

"The diameter of the towball is to be checked fromtime totime.
For safety reasons, the towing bracket cannolonger be used whenadiameter of 49mm
canbe measured atany pointonthe ball. "

The attachment dimensions and clearances specifiedin DIN 74 058 standard are complied with.

Thesefittinginstructions mustbe attached tothe vehicle documents.

This tow balland bracket, including all minor components necessary forfitting, weighs 11,9kg.

Please bearin mind that the unloaded weight of your vehicle willbe increased by 11,9 kgwhen
the towballand brackethave been attached.

Rightto modify the textreserved.
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WESTFALIA

Notice de montage / Notice d ' utilisation —Q—

de Prazision

Sphere d ' Attelage avec fixation (S.A.A.F.) auf Rédern

No. de controle No. ABG : No. de commande WESTFALIA :
pour les Pays-Bas:

F3814 303094600001
08014730 303118600001

ou: Nod'autorisation dans la CE: e1300-0070 (avecbarreamovible derotule )

TYPE : 303094 Version "A" No. de commande BMW :

1094126

Utilisation : (avecbarre amovible derotule)

Fabricant: Bayerische Motoren Werke AG, Munich

Modéles : 3er-Limousine (E36/4)apartirmillésime 1991, tous
3er-Coupe (E36/2)apartirmillésime 1992, tous
3er-Cabrio (E36/C)apartirmillésime 1993, tous
3er-Touring (E 36/3)apartirmillésime 1995, tous

Désignation officielle du type selon ABE :
BMW 3C, BMW 3B, BMW 3 BR ,BMW 3/B et BMW 3/C

Caractéristiques techniques et indications :
Notice de montage/notice d' utilisation garder soigneusementaportée de lamain.

Les poids autorisés dansles documents officiels pourle dispositif d'attelage dans la Carte grise / autorisation
delaCEE, figurentsurlaplaquette signalétique.

Ledispositif de remorquage est vérifié selon 94/20/CE, StVZ0O, ISO 3853 etle standard
suédois SS3501.

Lavaleurdvérifiée s'éléve a 9,3kN. Celle - ci correspond parexemple a une charge tractée
de 1800 kgetaun PTAC de 2000kg. Ce sonttoutefois les indications figurantdans|la
"carte grise" quifontfoi. Lavaleur D vérifi€e ne doit pas étre dépassée.

Larotule D' accouplement avec support ne doit étre utilisée que pourtracter des remorques
équipéesd'unaccouplementarotule correspondant. Sil' oeillet de remorquage doit étre enlevé
enraisondel'installationdelarotule d'accouplementavec support, que silacharge tractée
autorisée n'est pas dépassée et sile remorquage alieusurdesroutes ordinaires.
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Chargestractéesautorisées:

Leschargestractées autorisées pourchagque modéle ressortentdes papiers duvéhicule.
Celles-cis'appliquentalatotalité des types de remorque.

Descharges plus élevées sont par contre possibles, selonle modéle de véhicule etavecdes
remorques bien déterminées (parexemple remorques pour bateaux, remorques pour planeurs,
remorques pour voitures, remorgues pour chevaux participant a des activités sportives) ;
priére de contacterle service Aprés - Vente de BMW pour plus de renseignements.

Charges supérieures a 1400 kg uniguementavecvéhicules dotésd'un ABS.
Lesvéhiculeslivrés départ usine avec undispositif de remorquage comportent déjaune
suspension. Encas de montage ultérieur du dispositif de remorquage, ilestrecommandé de mettre enplace

lasuspensionacause des charges plus élevées (voir ci-dessus).

Tenircompte des gonflages plus élevés des pneus surles véhicules avecdispositif de
remorquage eten cas de remorquage selonlanotice d' utilisation du véhicule.

Charged'appuiautorisée:

- 75kgmax.

Notice de montage :

Faire partiravec un couteau de peintre le masticd' étanchéité auxendroits ou le dispositif de
remorquage s 'appulie surlacarrosserie etlaprotection dudessous de caisse (s'ilyenaune).
Nettoyerensuite les surfaces avecdel' éther de pétrole.

Appliguerdel' antirouille surles parties de la carrosserieanu.

S'ilyena, retireravantle montage les obturateurs dansles écrous etles vis de soudage.

1) Déposerle cachedutablier AR, le compartimentavec
laboite a pansement, le revétement dufond du coffre
abagages, lerevétementlatéralgauche, les supportsdes
longerons, laroue de secours etlabatterie
éventuellement.

2.) Déposerlapartieinférieure dupare-chocs (desserrer
lesvis; tirervers|'arriére; piece supprimée ). Déposer
le pare-chocs (desserrerlesvis surles cachesdes
passagesderoue; desserrerparen-dessouslesvis asix
pans creuxdes supports du pare -chocs; tirerle pare -
chocsvers|'arriére ). Déposeragauche etadroiteles
supports du pare-chocs (avecamortisseur) etenleverles

joints en caoutchouc (supports etjoints supprimés).
Réutilisezles entretoises (7)en"e"pourréglerla
hauteurdupare chocs.

Figure 1: Trousdans coffrea
bagages a droite

-3-
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3)

10.)

Déposerle deuxiéme élémentdusilencieuxde
I'échappementet!'isolationthermique au-dessus
(dévisseraceteffetduplancherduvéhiculeles
supportsdel'échappement).

Percerresp. troistrousd'un g 14 mm (aux points"a"
et"x")dansle coffre abagages, agauche etadroite
deséléments supérieurs deslongerons, auxendroits
marqués d' uncoupde pointeau). Percer complétement
parenhaut,aupoint"b", égalementavec g 14 mm
(coupdepointeau)les élémentsinférieurs des
longerons atraversle trou central etle trouinférieur
(acotédutablier AR); voirfigures 1,2 et 8.

Perceruntrou @ 36 mm pourpasserle cable ("y"),
dansle plancherdu coffre abagages, entre lelongeron
c6té gaucheetlacuvette delaroue de secours, laou
le coup de pointeau a été donné; voirfigure 2.

Marquerlestrous nécessairesdanslatéle AR, au
point"d", en-dessous del' ouverture cété droitde
I'amortisseur de chocs etperceravec g 14 mm
(voirfigure 3).

Ebarbertouslestrous etles protégercontrela
corrosion. Aspirerlalimaille.

Nettoyerle tablier AR autour de ' ouverture cété droitde
I'amortisseurde chocs etappliquerautourde ' ouverture
labague d'étanchéité enmoussejointe; voirfigure 3.

Introduire par derriere dansleslongeronsdela
carrosserieles contre-couches (3) etlégerementserrer
paren-dessous aveclacorniere de renforcement (4)
agaucheetles écrousaembase M 10 adroite (5).

Introduire égalementdans leslongerons delacarrosserie
les entretoises gauche (2) etdroite (6) etles fixer
Ieégérementalacarrosserie, parenhaut, aveclesvis atéte
hexagonale M10x30etlesrondelles25x10,5x 3.

Poserle dispositif de remorquage (1) contre le tablier
AR, parl'arriére, etlefixerlégerement au véhicule,
del'intérieur, avecles vis atéte hexagonale M 10x 30
etlesrondelles25x10,5x 3.

Figure2: Trousdansle coffrea
bagages a gauche

Figure 3: Trous danstablier AR,
adroite, et bague
d ' étanchéité

Figure 4 : Monter le dispositif
de remorquage
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11.)

12))

13)

14.)

15.)

16.)

17.)

Alignerle dispositif de remorquage (1) etserrerles

visdans|'ordre suivant:

- Dispositif de remorquage /tablierAR"c","d"

- Entretoises/partie supérieure delongeron"a"

- Corniére derenforcement/ partie inférieure b " de
longeron

Coupledeserrage: 59Nm +10%

(Vis catégorie derésistance 10.9, écrous catégoriede

résistance 10).

Installer|' accessoire électrique etle brancher. Faire
passerle faisceaude cables pourlaprise de courantde
laremorque. Monterle manchonen caoutchouc.
Visserlaprise de maniére que lacharniére du couvercle
setrouveagauche.

Remettrel'isolementthermique, le deuxiéme élément
dusilencieuxainsiquetoutes les pieces du coffre abagages. (
Nota: Siles supports dusilencieuxontété desserrés,

faire bien attention lors duremontage ace que les piéces
intérieures en caoutchoucsoientfixées ausilencieuxal’

aide delacorniére de maintien etavecune précontrainte
d'environ 15 mmyvers|'avant).

Découperle supportde pare-chocs acétédelabarre a
rotule et conformément alamarque ; voirfigure 5.
Exécuter une découpe pourlaboule (ronde ) etune
découpe pourlaprise (ovale ) dans lapartie inférieure
dupare-chocs. Placerlaplaque auverso; voirfigure 6.

Installerle pare-chocs et, avantde visser, ajusterla
hauteur du pare-chocs parrapportalacarrosserie (fente
uniforme vers le tablier AR ) en mettant éventuellement
uneclefasixpans creuxde 14 surles douilles deréglage
(7)dudispositif de remorquage. Fixerle pare -chocs avec
les vis asixpans creux M 10 (ajusteraussile cas échéant
danslesensdelalongueur).

Couplede serrage = 42Nm +10%

Fixerle dessous de pare-chocs.
Collersurlabordure de chargementdu coffre abagages

laplaquette delacharged'appuide 75kgmax. présdela
serrure al'intérieur surle convercle du coffre ; voirfigure 7.

Figure 5: Supportde pare-chocs
avec découpure et biseau

Figure 6 : Piéceinférieure du pare
chocs avec découpes

Figure 7 : Etiquette de charge
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Le montage doit étre effectué conformément a cette notice et vérifié selon §§ 19, 20 ou21 StVZO
parunexpertagrée.
Laprésente notice doit é&tre mise adispositionde ' expertlors de la vérification du montage.

Changementdes largeurs de clés pourvis a six pans etécrous selon SO 272 a partirde 1990.
Veuillez vérifierlalargeur respective des clés etemployer uniqguement!' outillage correspondant.

Installation electrique conforme auxdispositions d'immatriculation des vehicules.
Veillezalaproprete etalabonne lubrificationde ' attelage.
"Vérifiezde temps aautre le diamétre delaboule.

Sile diamétre delaboule dépasse 49 mmaun pointdonné,

| attelage avecfixation ne peut plus étre employé pour des raisons de sécurité. "

Les cotesde montage etd'espace libre arespectersont conformes alanorme DIN 74 058.

Nous conseillonsimperativementde joindre les presentes instructions de montage avos papiers
delavoiture.

Cette boule d' attelage y- compris les pieces de montage pese 11,9kg. N' oubliez pas que le poids
vide de votre véhicule augmentera apres montage delaboule d' attelage.

Sousréserve de modifications.
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. . . . g WESTFALIA
Montagehandleiding / Bedieningshandleiding _6_
voor
Kogeltrekhaak met Houder (KmH) precksie
op wielen
- N
Type : 303094 uitv. "A" Ned. keuringsnr. : Westfalia-bestelnr. :
08014730 303094600001
of: EG-keurmerk: e1300-0070 ABG-Nr.: F3814 ?Sqis\j:sfggfgoéstang)

Toepassingsgebied :

Fabrikant: Bayerische Motoren\Werke AG, Miinchen

Modellen: 3er-Limousine (E36/4)v.a. modeljaar 1991, alle BMW-bestelnr. :
3er-Coupe (E36/2)v.a. modeljaar 1992, alle
3er-Cabrio (E 36-C)v. a. modeljaar 1993, alle 1094126
3er-Touring (E 36/3)v. a. modeljaar 1995, alle (metvastekogelstang)

Gehomologeerde type - aanduiding vigs. ABE :
BMW 3 C,BMW 3B, BMW 3 BR, BMW 3/B en BMW 3/C

Technische gegevens en opmerkingen :

Deze montagehandleiding/bedieningshandleiding zorgvuldig bewarenen binnen handbereik.

De volgens de RDW/EG-keurvoor de trekhaak toegestane gewichtenzijn op hettypeplaatje vermeld.
Detrekhaakis goedgekeurdvigs. 94/20/EG, StVZO, ISO 3853 ende Zweedse standard SS 3501.

De goedgekeurde D-waarde bedraat9,3kN. Ditkomtb. v. overeen meteen getrokken gewicht
van 1800 kg eneen maximaaltoelaatbaarvoertiggewichtvan 2000 kg. Doorslaggevendzijnechter
deinde officiéle voertigdokumentenvermelde gegevens.

Degoedgekeurde D-waarde mag nooitworden overschreden.

De kogeltrekhaak met steun mag uitsluitendwordentoegepast voor hettrekken vanaanhangwagens
meteen passende kogelkoppeling. Indien het sleepoog verwijderd moetwordenvoorde montage
vandetrekhaak metsteun, kan de trekhaak met steun voor het slepen van het voertuigworden
gebruikt mits hettoelaatbaar getrokken gewicht nietwordt overschreden en hetvoertuig gesleept
wordtop wegen voornormaal verkeer.

Toelaatbare getrokkengewichten:

Hettoelaatbaar getrokken gewichtvan hetbetreffende voertuigmodelis vermeldin de voertuig-
dokumenten. Deze waarde geldtvoorelk soortaanhangwagen. Afhankelijk van het voertuigmodel
Zijnechtervoorbepaalde aanhangwagens (b. v. boottrailers, aanhangwagens voor het vervoervan
zweefvliegtuigen, platte trailers voor het vervoervan personenauto's, paardentrailerst. b. v. sport-
doeleinden)eventueelhogere getrokkengewichtentoegestaan;

AlleenvoorNederland

In verband methetaanbrengen van de trekhaak dient deze montagehandleiding bij de keuring van hetvoertuig ten behoeve
vande aanvulling/wijziging van hetkentekenbewijs aan de met de keuring belaste ambtenaarvan de " Rijksdienstvoor het
Wegverkeer" terinzage teworden overhandigd.
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€. e. a. kanworden aangevraagd bijde BMW serviceafdeling.
Getrokken gewichten hoger dan 1400 kg uitsluitend bij voertuigen uitgerust met ABS.

Voertuigen metfabriecksmatig gemonteerde trekhaken zijn al vaneen niveauregeling voorzien. Bijhet
achteraf monteren van de trekhak wordt uitbreiding met een niveauregeling aanbevolen.

Letopeventueelte verhogenbandenspanningenvoorvoertuigen mettrekhaak c. g. bijrijden
metaanhangwagen, e. e. a. vigs. hetinstructieboekje voor het betreffende voertuig.

Maximaal toelaatbare kogeldruk:

- max. 75kg

Montagehandleiding :

Verwijder carrosseriekiten eventueel tectylmetbehulp van een platte beitel van de pasviakken
voordetrekinrichting.

Reinig deze vlakken vervolgens metwasbenzine.

Blanke plaatsen op de carrosserie bijwerken met carrosiebeschermendelak.

Eventueel aanwezige beschermingspluggenvdoérde montage uitlasmoerenc. . vanlasbouten
verwijderen.

1)  Bekledingachter, opbervak metverbandtrommel, vioer-
bedekking van bagageruimte, bekleding linkerzijwand,
langsliggerbeschermers, reservewielenindienvereist
accuuitbouwen.

2.)  Onderste bumpergedeelte demonteren (boutenlosdraaien;
achterwaarts lostrekken; ditonderdeel komtte vervallen).
Bumper uitbouwen (bouten vanwielkastbekledingen
losdraaien; inbusboutenvanbumpersteunenvanonderaf
losdraaien; bumperachterwaarts lostrekken).
Bumpersteunenlinks enrechts (metbotsdemper)
demonterenenrubberafdichtingen-indienaanwezig -
verwijderen (steunenenafdichtingenkomente ver-

vallen), Stelbus (7) bij" e " voor de hoogteinstelling

vande spoorstang hergebruiken. Afb. 1. Boringenbagageruimte

rechts
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3)

10.)

11.)

Uitlaat-nademperendaarboven aangebrachte warmte--
isolatie uitbouwen (hiervoor uitlaatsteunen van voertuig-
bodemplaatdemonteren).

Inbagageruimte, in bovenste gedeelte vanlangsliggers
rechts enlinks opde centerpuntentelkens 3 gaten

@ 14 mmboren(bij "a" en "x"). Telkens door het
middenste en achterste gat (nabijachterwand) ookin
onderste gedeelte vanlangsliggers bij "b" gaten

@ 14 mmyvan bovenafdoorboren (centerpunten aanwezig)
Zieafb.1,2en8.

Inbagageruimtebodemtussenlangsliggerlinksen
reservewielkuip, bijcenterpunt, gat @ 36 mm borenvoor
kabeldoorvoer("y"); zie afb. 2.

Vereiste boringenin achterplaatbij "d" inhetgebied
onderrechterbotsdemperopening aftekenenengaten
@ 14mmboren (zie afb. 3).

Alle geboorde gatenafbramenentegen corrosie
beschermen.
Metaalspaanders metstofzuigerverwijderen.

Achterplaatingebiedrond rechterbotsdemperopening
reinigenenmeegeleverde schuimplastic- afdichtring
rond de opening plakken (zie afb. 3).

Contrastrippen (3 ) vanachterenin carrosserie - langs-
liggersinvoerenenmetversterkingshoekenlinks (4)
enrechts (5)vanonderenlos -vast metM 10flens-
moerenbevestigen.

Langssteunenlinks (2)enrechts (6)eveneensin
carrosserie-langsliggersinvoerenenmetM 10x30
zeskantboutenenringen25x10,5x3los -vastvan
bovenafaande carrosserie bevestigen.

Trekhaaksteun (1)vanachterentegende achterplaat
zettenenvan binnenuitmetM 10 x 30 zeskantbouten
enringen25x10,5x 3 los - vastaan het voertuig
bevestigen.

Trekhaaksteun (1) uitljnenenboutenc. g. moereninde
navolgende volgorde vastzetten:
- trekhaaksteun/achterplaat"c","d"

- langssteunen/langsliggersboven "a
- versterkingshoeken/langsliggersonder "b"

Afb.2: Boringenbagageruimte
links

Afb. 3: Boringenachterplaat
rechtsenafdichtring

afb.4: Gemonteerdetrekinrichting
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12))

13)

14.)

15.)

16.)

17))

Aanhaalkoppel: 59Nm +10%
(bouten sterkteklasse 10.9, moerensterkteklasse 10)

Elektrisch gedeelteinbouwen enaansluiten. Draadboom
vooraanhangwagen-stekkerdoosinstalleren;
rubberentule plaatsen. Stekkerdoos zodanig monterendat
zichhetdekselscharnier links bevindt.

Warmte-isolatie, nademperenalle overige gedemonteerde
delen uitde bagageruimte weer monteren.

(Opmerking : Indiende uitlaatsteunen vande nademper
werdengedemonteerd, moetbijhermontage eropworden
geletdatde rubberenbinnendelen metsteunhoek met

ca. 15mmvoorwaarste voorspanning op de nademper
wordenbevestigd).

Bumpersteuninhetgebiedrond dekogelstangende
stekkerdoos overeenkomstigde markeringen

uitsnijden; zie afb. 5.

Inhetaanwezige onderste deel van de bumper uit-
sparingenvoorde kogelstang (rond) en stekkerdoss
(ovaal) uitsnijden. Markering aan achterzijde aanwezig ;
zieafb.6.

Bumpermonterenenvodrhetvastzetten, indien vereist, de
hoogtepositie vande bumpert. 0. v. de carrosserie
afstellenmetbehulpvaninbussleutel SW 14 aande
afstelbussen(7)aandetrekhaaksteun (gelijkmatige
spleett. 0.v. achterplaat). Bumpermet existerende M 10
inbusbouten bevestigen (endaarbijtevensinlengte-
richting afstelen).

Aanhaalkoppel =42Nm +10%

Onderste deelvanbumperbevestigen.

Steunlastbord max. 75 kg op de onderzijde vande
achterklep naasthetslot plakken;zie afb. 7.

Detrekinrichting moetvolgens deze montagehandleiding
wordeningebouwd endientvligs. art. 19, 20 0of 21 StVZO door
een officieel erkende keurmeester of deskundige teworden
goedgekeurd.

Afb. 5: Bumpersteunmet
uitsparingenfase

Afb.6: Spoorstangonderdeelmee
uitsnijden

Afb. 7 : Kogeldruksticker




Bestelnr.: 303094600001 -5-

Bij de keuring van deze trekinrichting dient deze montagehandleiding aan de keurmeesterc. q.
deskundigetewordengepresenteerd.

Omzettingvande sleutelwijdten doorzeskantschroevenenmoerenvolgens SO 272 vanaf1990.
Controleertu. s. v. p. elke sleutelwijdte, en gebruikt u alleen het hiervoor bestemde gereedschap.

Elektrische installatie volgens het Reglementvan de " Rijksdienstvoorhet\Wegverkeer".

Dekogelresp. koppeling moetschoongehoudeneningevetworden.

"De diametervan de kogel moet vantijd tot tijd gecontroleerd worden.
Zodraop een bepaalde plaats de diameternog maar49 mmis, mag de trekhaak om
veiligheidsredenen niet meergebruiktworden."

De montage -afmetingenen speling zijn volgens DIN 74 058 gegarandeerd.

Deze montagehandleiding moetbij de autopapieren bewaard worden.

Dezetrekhaak weegtinclusiefalle montage -onderdelen11,9kg.

Wiltuerrekening mee houden, dat hetledig gewicht van het voertuig nahetmonterenvande
trekhaak dus metdeze 11,9kgwordtverhoogd.

Wijzigingenvoorbehouden.
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